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Hana Hrancova - Jana Bujnakova (Brno)

V dnoch 22. a 23. 11. 2018 sa v Budapesti uskutoc-
nila medzinarodna vedecka slavisticka konferencia,
ktorej ciefom bolo pripomenut si osobnost pro-
fesora P. Kirdlya. Stretnutie organizovali Instituit
slovanskych a baltskych filolégii Filozofickej fakulty
Univerzity E6tvsa Lordnda v Budapesti, Naddciia
Svitého Adalberta pre vyskum Strednej a Vychod-
nej Eurépy, Slovenské velvyslanectvo v Budapes-
ti a Slovensky instittit v Budapesti. Organizatori
a ucastnici si prostrednictvom tohto stretnutia
pripomenuli vyznamné dielo, ktoré po sebe Péter
Kirdly zanechal. V prvy zasadaci deri ubehlo pres-
ne sto rokov od narodenia profesora, a tak sa
vedeckej komunite podarilo pripomentt si jeho
pamiatku aj takto symbolicky.

Konferencie sa aktivne zucastnilo takmer 80
Géastnikov, hlavne z Madarska, Ceska a Slovenska,
ale aj z Pol'ska a Chorvatska. Medzindrodny cha-
rakter sympoézia zdoraznil aj fakt, Ze rokovacimi
jazykmi boli vietky slovanské jazyky, madarcina
a anglictina.

Stretnutie otvoril slavnostnym prihovorom Is-
tvan Lukdcs, riaditel Instititu slovanskych a balt-
skych filolégii (FF ELTE Budapest). Pripomenul
osobnost prof. Kirdlya, ktory sa narodil a vyrastal
na vychodnom Slovensku v osade Malcice, kde
medzi sebou spolunazivalo madiarské a slovenské
obyvatelstvo, a to ho ovplyvnilo v jeho budiicom
Zivote a aj vo vybere povolania. Studoval ¢estinu,
slovencinu a madarcinu na Univerzite Komenské-
ho v Bratislave a na Univerzite Karlovej v Prahe.
V roku 1945 sa prestahoval do Madarska a neskor
sa stal vedicim Katedry slovanskych filolégif Fi-
lozofickej fakulty ELTE v Budapesti.

Celé zhromazdenie sa nieslo v mimoriadne
priatelskom duchu, na zaciatku sa viedli spolo¢né
diskusie o Zivote a tvorbe tohto vedatora. Nasledne,
vzhladom k vysokému poctu ucastnikov, konfe-
ren¢né rokovania stibezne prebiehali az na Styroch
miestach. Jednotlivi prezentujici si mohli vybrat zo
Sirokého spektra tematickych oblasti po¢nuc dia-

lektolégiou, historickou gramatikou a etymolégiou
cez komparatistiku, lexikografiu (jazykové atlasy
a jazykovy zemepis), kulturolégiu aZz po dejiny
slavistiky, jazykové kodifikdcie, normy a ndrecia.

Uvodné predndsky mapovali vedecki ¢innost
prof. Kirdlya a vyzdvihovali jeho obrovsky prinos
v oblasti slavistiky, mad'arskej slovakistiky a dialek-
toldgie. Jednu z prvych predndsok o prinose tohto
intelektudla pre slovansku dialektolégiu predniesol
popredny slovensky jazykovedec Pavol Zigo. Ten,
ako jeden zo spoluautorov Slovanského jazykového
atlasu, uz recenzoval Atlas slovenskych ndreci v Ma-
darsku, ktory vznikol v roku 1993 pod vedenim
P. Kirdlya v dvojjazy¢nom slovensko-nemeckom
vydani. Zigo vyzdvihol jeho vklad do oblasti sla-
vistiky, slovakistiky, kultiry a histérie Slovdkov
Zijucich v zahranici. Kulturologicka a slovakistka
Anna Divicanova sa vo svojom prispevku zamerala
na vedecku drdhu prof. Kiralya v stvislosti so Slo-
vakmi Zijicimi v zahranici, konkrétne v Mad'arsku
a so zretefom na ich kultiru. Ta o Zivote a tvorbe
danej osobnosti pisala uz napr. v ¢asopise Studia
Slavica Hungarica, kde jej vysiel pri prileZitosti
oslavy 95. vyrocia jeho narodenia clanok Nestor
slavistickej a slovakistickej vedy v Madarsku. V tejto
$tidii vyzdvihla najmd pevné vizby, ktoré tento
vyznamny vedec vybudoval naprie¢ vychodoeu-
répskym a stredoeurépskym slavistickym svetom.
Konkrétne Kirdlymu sa venovali aj Peter Kd3a vo
svojom vystupeni Regiondlne a ndrodné (Oldzky
Sformovania kolektivnych identit v Uhorsku v diele
Pétera Kirdlya) a Nyomdrkay Istvan v prezentacii
Kirdly Peter, a tudds ember.

Prezentdcie poukazali na rozsiahlu sirku prob-
lematiky u jednotlivych autorov a v réznych lite-
rarnych obdobiach, ale aj na sticasné jazykovedné
vyskumy, ktoré prezentovali ich samotni aktéri.
Martina Ireinova a Hana Konecnd prezentovali
slovniky - Slovnik ndveci jazyka ceského a Sestdielny
Cesky jazykovy atlas. Poukazali na vyhody elektro-
nickej verzie a na nazornych prikladoch zobrazili
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moznosti vyuzivania ponikanych dat. Slovnikmi
sa zaoberal aj Aleksander Urkom, ktory vo svo-
jej prezentdcii predstavil novovzniknuty Madar-
sko-srbsky dvojjazycny slovnik. Na madarské prvky
v Etymologickom slovniku jazyka staroslovenského
upozornila vo svojej prezentdcii Ilona JanySkova,
hlavnd redaktorka a sucasne spoluautorka tohto
slovnika. Etymolégiu skimal aj Janusz Barcze-
rowski v prispevku Van-e szerepe az etimologianak
a vildg nyelvi képének elemzésében?

Ustrednou oblastou vyskumu prof. Kirélya boli
slovenské ndrecia v Madarsku, ale aj ndrecia inych
jazykovych mensin. Tejto téme sa na konferencii
venovali viaceri ucastnici - Toma$ Bdnik prezen-
toval Narecia dolnozemskych Slovdkov v konfrontdcii
s ndreciami stredoslovenského makroaredlu, Marianna
Sedldkova Okrajové dialekty ako jazykove laboratorium
na materidli vychodoslovenskych ndreci a Miroslava
Gavurovd sa orientovala na ndrecia zo spi$ského
regiénu, pricom sa zamerala na skimanie Itibost-
nych a erotickych motivov v narecovych piesnovych
textoch pochddzajucich z tejto vychodoslovenskej
oblasti. Slovenskému jazyku v madarskom prostre-
di sa v prispevku Prehlad slovenskych linguvistickych
publikdcii v Madarsku po roku 1989 venovala aj
Alzbera Uhrinovd. Tuska Tinde prezentovala
vysledky sociologického vyskumu orientujiceho
sa na problematiku pouZivania slovenského ja-
zyka a na otdzky dvojjazycnosti v univerzitnom
prostredi v Madarsku. Vyskum bol upriameny
na jazykové spravanie a na znalost jazyka mladou
generdciou v urcitej skiimanej lokalite. Pribuznui
tematiku riesila aj Stanislava Spacilovd, ktora sa
sustredila na ovlddanie slovenského jazyka v cu-
dzom, Specificky madarsky hovoriacom prostredi.
Vystipenia Rendty Hlavatej a Samuela Koruniaka
sa z geografického hladiska sustredili na oblast

Vojvodiny. Zatial ¢o Hlavatd sa zamerala na Pruky
narativnosti v memodrovych pribehoch slovenskych Zien
z Vojuodiny, Koruniak prezentoval $tidiu Z medzi-
Jazykovych kontaktov v spisounej slovencine vo vojvo-
dinskom prostredi medzi dvoma svetovymi vojnami.

Vyznamnym osobnostiam ndrodného Zivota
a ich dielu sa venoval Milan Kendra “V pravde
ducha’. Idea vlastenectva v neskoro-romantickej poézii
P. Orszdgha, Pavol Markovic¢ vystuipil so Studiou
Ndrodopisné a editorské aktivity Jana Kolldra v kon-
texte poetologickych systémov klasicizmu a romantiz-
mu, Rébert Kiss Szeman sa sustredil na osobnost
Jana Kolldra v suvislosti s madarskou tradiciou
v prispevku Jan Kolldr és a magyarorszdgi klasszikus
hagyomdny, Mladen Pavici¢ pojedndval o vyzname
Jerneja Kopitara v Slovinsku. O oblasti ¢esko-slo-
venskych kultirnych a literdrnych vzahov hovorila
Jana Patkova (Hurbanova koncepce cesko-slovenské
vzdjemnosti na prikladu cestopisu). Hana Hrancovd sa
zamerala na osobnost Anny Hordkovej Gaspariko-
vej a jej vztah k madiarskej literatire; podrobnejsie
sa sustredila aj na jej vnimanie slovensko-madar-
skych vzfahov v obdobi prvej Ceskoslovenskej
republiky. Jana Bujndkov4 sa zamerala na Stidiu
vyznamného prazského slovakofila Rudolfa Po-
korného Literdrni shoda ceskoslovenskd, v ktorej
autor pojedndva o vyzname, hibke a definicii
esko-slovenskej vzagjomnosti. Cesko-slovenskej
problematike z jazykového hladiska sa venoval
aj Adam Ki'iZ v prispevku Jazykové chovdni sloven-
skych rodiljch miwvcich v Cesku.

Toto vyznamné medzindrodné vedecké stretnu-
tie si pripomenulo pamiatku profesora Kirdlya
a umoznilo zic¢astnenym nielen nadviazaf nové
kontakty, ale hlavne vytvorilo priestor na prezentd-
cie vysledkov vyskumov a ndsledné diskusie, ktoré
aktérov nasmerovali na d’alSiu vedecku drdhu.
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